CZ 550, 602 MAGNUM HD SCOPE BASES - CZ 550, 602 MAGNUM
ACTION 20 MOA

EGW CZ 550, 602 Magnum Action Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility
of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility
in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are
.100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and keep your
optic closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid
extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. \/
EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

¢ Name: CZ 550, 602 MAGNUM ACTION 20 MOA
e Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000307
o Mfr. No.: 80922

¢ Action Type: Bolt Action
¢ Color: Black

¢ Elevation: 20 MOA

e Make: CZ

¢ Material: Aluminum

¢ Model: 550,602

¢ Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.109kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 114mm
¢ Shipping length: 267mm
e UPC: 841370112777

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die EGW CZ 550, 602
MAGNUM HD SCOPE BASES

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der EGW CZ 550, 602 Magnum Action Heavy Duty Scope Bases. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die Sie beachten sollten, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Montage nur an einem geeigneten Gewehrmodell anbringen, das mit den
Werksmontagelochern kompatibel ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemaRe Verwendung kann zu

Verletzungen oder Schaden fuhren.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Montage, um sicherzustellen, dass sie sicher und stabil ist.

Achten Sie auf mdégliche Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Innensechskantschrauben und den Schliissel zur
Befestigung.

Ziehen Sie die Schrauben mit einem empfohlenen Drehmoment von 20 inch Ibs an, um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.

Verwenden Sie einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lésen zu verhindern.
Vermeiden Sie Ubermalige Belastung oder StéRe auf die Montage, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Montage korrekt und sicher installiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre CZ 550 oder 602 Magnum sauber und frei von Schmutz ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: die Scope Bases, Innensechskantschrauben und der
Schlissel.

2. Installation:

[¢]

Platzieren Sie die Scope Bases auf den Werksmontageldchern des Gewehrs.

Richten Sie die Bases so aus, dass die PicatinnySlots in die gewlnschte Richtung zeigen.
Verwenden Sie den Innensechskantschlissel, um die Schrauben in die Montagelécher einzudrehen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Montieren Sie Ihr Zielfernrohr auf den PicatinnySlots der Scope Bases.
o Stellen Sie den Augenabstand nach Bedarf ein, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
e Wenn das Produkt am Ende seiner Lebensdauer ist, entsorgen Sie es umweltgerecht. Informieren Sie sich



Uber die entsprechenden Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Falls Sie Fragen oder Bedenken haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder an die
zustandige Behérde in Threm Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt

verantwortungsbewusst zu verwenden.



Safety Instruction Guide for CZ 550, 602
MAGNUM HD SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the CZ 550, 602 Magnum HD Scope Bases by EGW. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual thoroughly
before installation and use to understand the safety measures and proper handling of the scope bases.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are familiar with the operation and safety features of the firearm and scope.
¢ Always handle firearms with care and keep them pointed in a safe direction.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

e Store the scope bases and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage before each use.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the recommended Picatinny or Weaver scope rings with the scope bases.

¢ Ensure that the scope bases are securely mounted to prevent any movement during use.

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the scope bases.

¢ Use a drip of blue Loctite on screws to ensure they remain secure during use.

¢ Avoid using the scope bases in extreme environmental conditions that could affect their performance.

¢ If you experience any issues with the scope bases, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a Torx® wrench and blue Loctite.
o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

2. Installation Steps:

[¢]

Locate the factory scope mount holes on the receiver of the firearm.

Align the scope bases with the mount holes, ensuring that they fit properly.

Insert the socket head Torx® screws into the holes and tighten them evenly.

Apply a torque of 20 inch Ibs to secure the screws, ensuring they are snug but not overtightened.
Use a drip of blue Loctite on each screw to prevent loosening during use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Once installed, mount your scope onto the Picatinny rail according to the manufacturer's
instructions.

o Adjust the eye relief as necessary for comfort and accuracy.

o Regularly check the tightness of the screws and the security of the scope during use.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the scope bases, follow local regulations for the disposal of metal products.
¢ Recycle the aluminum components where possible to minimize environmental impact.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the CZ 550, 602 Magnum HD Scope Bases, please refer to the
manufacturer's official website or customer support channels. Ensure you have the product details readily
available when seeking assistance.

By following this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective experience with your CZ 550, 602
Magnum HD Scope Bases. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Servicio Pesado EGW CZ 550, 602 Magnum Action. Este producto esta
disefiado para mejorar la precisién y versatilidad de tu escopeta. Es importante sequir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un rendimiento 6ptimo y seguro. Esta guia proporciona informacién sobre las
pautas de seguridad, precauciones especificas y procedimientos de instalacién.

Pautas Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu escopeta y modelo especifico.

¢ Inspecciona el producto antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Utiliza siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Consulta regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra. Un montaje
inadecuado puede resultar en un rendimiento deficiente o en accidentes.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién. No
fuerces las piezas.

¢ Verificacion: Después de la instalacidn, verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras antes
de usar el arma.

¢ Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del producto para asegurar su funcionalidad y
seguridad.

¢ Condiciones Ambientales: No expongas el producto a condiciones extremas que puedan comprometer
su integridad, como temperaturas extremas o humedad excesiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias: tornillos de cabeza hexagonal Torx®, llave y cualquier
otra herramienta recomendada.
o AsegUrate de que el rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Coloca la base de mira sobre el receptor del arma, alineando los agujeros de montaje con los
agujeros de fabrica.

o Inserta los tornillos en los agujeros correspondientes y ajusta con la llave.

o Sigue las recomendaciones de par de 20 pulgadaslibras y aplica una gota de Loctite azul para
asegurar los tornillos.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, revisa que la base esté firmemente montada y que no haya
movimiento.
o AsegUrate de que el riel Picatinny esté limpio y libre de obstrucciones.



4. Uso:

o Una vez instalado, puedes montar tu mira Picatinny o Weaver segun tus preferencias.
o Realiza pruebas de tiro para asegurarte de que la mira esté correctamente alineada y ajustada.

Instrucciones de Desecho

e Cuando el producto ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales como el aluminio.
¢ No arrojes el producto en la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso del producto, consulta con el distribuidor o
fabricante autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a otros que puedan estar
cerca. Disfruta de tu experiencia con las Bases de Mira de Servicio Pesado EGW CZ 550, 602 Magnum Action, y
mantén siempre la seguridad como prioridad.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette EGW
CZ 550, 602 Magnhum

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette lourdes EGW CZ 550, 602 Magnum. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser les bases de lunette.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état des bases de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser les bases de lunette dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité
excessive, etc.) qui pourraient affecter leur performance.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer les bases de lunette, assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.

Ne modifiez pas les bases de lunette ou les vis fournies.

Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors de I'installation pour éviter d'endommager le produit.
Suivez les recommandations de couple de 20 pouceslbs lors de l'installation pour garantir un montage
sécurisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires : vis a téte hexagonale Torx® et clé.
o Assurezvous que le fusil est déchargé.

2. Installation:

o Alignez les bases de lunette avec les trous de montage d'origine sur le récepteur de I'arme.
o Utilisez les vis fournies pour fixer les bases de lunette. Ne serrez pas trop les vis.
o Vérifiez I'alignement et la stabilité des bases avant I'utilisation.

3. Utilisation:

o Montez votre lunette sur le rail Picatinny.
o Ajustez la distance de I'ceil selon vos préférences.
o Assurezvous que la lunette est solidement fixée avant de procéder a l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les bases de lunette avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium.
¢ Si possible, recyclez les composants en aluminium pour réduire I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de conserver la preuve d'achat et les informations sur le produit pour
faciliter toute demande d'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sire et
agréable avec vos bases de lunette EGW CZ 550, 602 Magnum.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CZ 550,
602 MAGNUM HD SCOPE BASES

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottiche CZ 550, 602 Magnum HD di EGW. Questo prodotto & progettato per
migliorare la versatilita del tuo fucile, consentendo un montaggio facile e sicuro di ottiche. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

¢ Controlla regolarmente le basi per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il prodotto se noti difetti o anomalie.

e Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

e Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere le basi.

e Utilizza solo anelli per mirini compatibili con Picatinny o Weaver.

¢ Non sovraccaricare le viti durante l'installazione; segui la coppia raccomandata di 20 pollicilbs.

¢ Utilizza la loctite blu come indicato per garantire che le viti rimangano in posizione.

¢ Assicurati che le fessure incrociate siano allineate correttamente per evitare movimenti indesiderati
dell'ottica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave Torx® e loctite
blu.
o Controlla che il fucile sia completamente scarico.

2. Installazione

o

Posiziona la base EGW CZ 550, 602 Magnum sul ricevitore del fucile, allineando i fori di montaggio
con quelli esistenti.

Utilizza le viti Torx® a testa esagonale per fissare la base al ricevitore.

Applica la loctite blu sulle viti prima di serrarle.

Serrare le viti fino a raggiungere la coppia raccomandata di 20 pollicilbs.

[¢]

o

[¢]

3. Montaggio dell'Ottica

o Posiziona I'ottica sulla base installata, assicurandoti che sia allineata correttamente.
o Fissa l'ottica utilizzando anelli compatibili con Picatinny o Weaver.
o Controlla nuovamente il serraggio degli anelli e delle viti.

4. Verifica Finale

o Dopo l'installazione, verifica che I'ottica sia stabile e non si muova.
o Eseqgui un controllo finale per assicurarti che tutte le viti siano serrate correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e rifiuti elettronici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
e Consulta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle basi per ottiche CZ 550,
602 Magnum HD di EGW. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo fucile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
EGW CZ 550, 602 MAGNUM HD SCOPE BASES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej EGW CZ 550, 602 MAGNUM HD SCOPE BASES. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen i maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;j.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj bazy montazowej tylko z kompatybilnymi lunetami Picatinny lub Weaver.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg prawidtowo dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie przekraczaj zalecanego momentu dokrecania wynoszacego 20 cali funtéw.

Zastosuj krople niebieskiego Loctite na $ruby, aby zapobiec ich luzowaniu.

Zawsze sprawdzaj stabilno$¢ montazu przed kazdym uzyciem broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret Torx oraz klucz.
o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz:
o Umies¢ baze montazowa na gdérnej czesci receivera broni.
o Wyréwnaj otwory bazy z fabrycznymi otworami montazowymi na receiverze.

o Wkrec¢ Sruby Torx do otworéw montazowych, dokrecajac je réwnomiernie.
o Uzyj momentu dokrecania 20 cali funtdéw.

3. Uzycie:

o Zamontuj lunete na bazie montazowej, upewniajac sie, ze jest stabilna.
o Skontroluj ustawienie lunety, aby zapewni¢ optymalng widocznos$¢ i celnos¢.

4. Po zakonczeniu uzytkowania:

o Zawsze przechowuj broh w bezpiecznym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj stan montazu i lunety.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych odpadéw domowych.



o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak model i numer
seryjny.

Zakonczenie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne i efektywne uzytkowanie bazy
montazowej EGW CZ 550, 602 MAGNUM HD SCOPE BASES. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych
doswiadczen ze strzelania.



Turvallisuusohjeet EGW CZ 550, 602 MAGNUM HD
Scope Bases tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa EGW CZ 550, 602 MAGNUM HD Scope Bases tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta vain suositeltuja kiikarin renkaat (Picatinny tai Weaver).

Varmista, etta kiikarin etadisyys on saadetty oikein ennen kayttda.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se on vaurioitunut.

Kaytad asennuksessa ja kaytdossa suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos tarpeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.

o Kiinnitd scope base aseen vastaanottimeen poraamatta tai kierteittamatta.

Kayta mukana toimitettuja sockethead Torx®ruuveja ja avainta.

Suosittelemme 20 tuumaa Ibs vaantéa ja pisaran sinista loctitea ruuvien kiinnittamiseksi.
Tarkista, etta scope base on kunnolla kiinnitetty ja ei liiku.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto

o

Saada kiikarin etdisyys tarpeen mukaan Picatinnyrailin avulla.

Varmista, etta kiikari on tukevasti kiinnitetty scope baseen.

o Kayta vain suositeltuja kiikarin renkaat, jotka ovat yhteensopivia Picatinny tai Weaverstandardin
kanssa.

Tarkista ja saada kiikarin asetuksia ennen ampumista.

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaan.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon tai kierratyskeskukseen saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety



Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Kiitos, etta valitsit EGW CZ 550, 602 MAGNUM HD Scope Bases tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for CZ 550, 602 MAGNUM
HD SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW CZ 550, 602 Magnum Action Heavy Duty Scope Bases. Denna produkt ar utformad for
att ge en saker och palitlig plattform for montering av kikarsikten. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

¢ Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid de medféljande skruvarna och verktygen fér installation.

¢ Se till att fasten och kikarsikten ar korrekt monterade innan anvandning.

e Undvik att 6verskrida rekommenderat vridmoment pa 20 tum Ibs.

e Anvand en dropp av bla Loctite pa skruvarna for att sakerstélla att de forblir pa plats.
* Kontrollera att inga féremal blockerar sikteslinserna innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Scope Base:

Placera scope basen pa mottagaren av vapnet.

Se till att basen ar korrekt inriktad med fabriksmonteringshalen.

Anvand de medfdljande socket head Torx® skruvarna for att fasta basen.
Dra at skruvarna med ett vridmoment pa 20 tum Ibs.

Applicera en dropp av bl Loctite pd skruvarna for extra sakerhet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Installation av Kikarsikte:

o Fast kikarsiktet pa Picatinny eller Weaverralsen.
o Justera 6gonavstandet enligt dina preferenser.
o Kontrollera att kikarsiktet ar fastsatt innan du anvander vapnet.

3. Kontroll och Underhall:

o Inspektera regelbundet basen och kikarsiktet for tecken pa slitage eller skador.
o Rengor basen och kikarsiktet med en mjuk trasa.
o Forvara vapnet och tillboehdren pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
o Atervinn material dar det ar méjligt.
e Kasta inte produkten i hushallssoporna.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den tillverkare som anges i
produktinformationen. Det &r viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av EGW CZ
550, 602 Magnum Action Heavy Duty Scope Bases. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara
produkter.



Navod na bezpecné pouzivani zakladny EGW CZ
550, 602 MAGNUM HD SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakladnu EGW CZ 550, 602 MAGNUM HD SCOPE BASES. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven flexibility a pfesnosti pro montaz optiky na vasi zbran. Pred
pouzitim si prosim peclivé prec¢téte nasledujici pokyny a bezpelnostni doporuceni, abyste zajistili bezpelné a
efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zakladna spravné namontovana a zda jsou vSechny Srouby
pevné utazené.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problém{ nebo nejasnosti se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi montazi zakladny se ujistéte, ze pouzivate vhodné ndstroje a dodrzujete doporuceny tocivy moment
20 palcovych liber.

¢ Pri aplikaci modrého Loctite na Srouby dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouziti.

e Z3kladna je navrzena pro pouziti s Picatinny nebo Weaver montazemi optiky. Ujistéte se, ze vasSe optika
je kompatibilni.

¢ Nikdy se nesnazte zdkladnu upravovat nebo ménit jeji konstrukci. Jakékoli Gpravy mohou vést k
nebezpecnym situacim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, vCetné Sroubovaku s torx® hlavou a klice.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

o Umistéte zdkladnu na montazni otvory na pfijimaci zbrané.

o Pomoci sroubd pripevnéte zakladnu k zbrani. Ujistéte se, ze jsou Srouby utazeny na doporuceny
toCivy moment 20 palcovych liber.

o Aplikujte malou kapku modrého Loctite na zavity Sroubl pro zajisténi.

3. Pouzivani:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe pevné utazeno a zda zakladna spravné drzi optiku.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na zakladné viditelIné znamky opotiebeni nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Z3kladnu a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkcni, nepokousejte se o jeho opravu. Misto toho jej zlikvidujte
bezpe¢nym zplsobem.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani se prosim obratte na svého prodejce
nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Tento navod je navrzen tak, aby splioval pozadavky Evropské unie na bezpecnost produktl a poskytoval
uzivateldm jasné a srozumitelné informace pro bezpecné pouzivani zakladny EGW CZ 550, 602 MAGNUM HD
SCOPE BASES. Dodrzovanim téchto pokynt zajistite bezpec¢nost svou i ostatnich.
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